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Ozet

Tiirkiye ile Misir arasindaki kiiltiirel ve tarihi iliskiler cok eskilere dayanmaktadir. Misir, cografi 6zelligi ve tarihi birikimi de
ddhil olmak lizere 6nemli bir iilkedir. Giiniimiizde de Misir, Arap diinyasinin lideri olma konumu tasididi igin; 6nemli ve 6zel
bir ilkedir. Tiirkler Misir'da zaman zaman etkin olmuslardir. Misir’in tarihinde, kiltiir ve mimarisinde Tiirklerin biraktigi
eserler giiniimiizde de varliklarini korumaktadir. Ozellikle Osmanli edebiyati érneklerini iceren yaklasik bes bin el yazmasi
eser ilkede bulunmaktadir. Kahire’deki tiniversiteler basta olmak lizere lilkenin pek ¢ok liniversitesinde Tiirk Dili ve Edebiyati
béliimi bulunmaktadir. Tiirkler hdkimiyet kurduklari dénemde Misir’da kendi edebiyatlarini da olusturarak gelistirmislerdir.
Misir’da gelisen Tiirk edebiyati giiclii kalemler yetistirmistir. S6z konusu kalemlerin ortak 6zelligi ekseriyetinin kadin olmasi-
dir. Ayse ismet Teymdri, Giilperi Hanim, Cesm-i Afet Hanim. Bu i¢ sairin divanlari iilkemizde yayimlanmistir. Bunlar disinda
etkin ve popliler bir séhrete sahip olan énemli bir sahsiyet de Prenses Kadriye’dir. Prenses Kadriye’nin Milli Miicadele’ye
verdigi destek ve Milli Miicadele sonrasinda da Tiirkiye ile irtibati 6liimiine kadar devam etmistir. Prensesin lilkemize yaptigi
bagislar arasinda Huber Késkii de bulunmaktadir. Popiiler bir kisilige sahip olan Prenses Kadriye, deneme tarzinda verdigi
eserlerle dikkat cekmektedir. Bu ¢alismada Prenses Kadriye hakkinda bilgiler verilerek eserleri, 6zellikle de “Nelerim” tanitil-
du.
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Princess Kadria Hussein and Her Works
Abstract

The cultural and historical relationships between Turkey and Egypt are based on very ancient background. Egypt with its
geographic feature and historical background is a significant country. At the present time, since Egypt represents the leader
role in the Arabic world, it is an important and a special country. In this country Turks have been also active from time to
time. The works created by Turks still carry their existence nowadays in Egypt’s history, culture and architecture. There are
approximately five thousand manuscripts which contain especially the examples of Ottoman literature. In particular to the
universities in Cairo, there are lots of universities which have Turkish Language and Literature department. In the period
when Turks started to gain dominancy over Egypt, they created and developed their own literature. Turkish literature which
was developed in Egypt raised very skillful talents. The common point of these talents is that they are mostly women writers.
Aisha Ismet Taymdri, Gulparf Hanim, Cheshmi Afet Hanim. The divans of these three writers were published in our country.
Besides these, Princess Kadria is also an important person who has an active and popular reputation. The support which
Princess Kadria gave to the National Struggle and her connection after the end of the National Struggle proceeded until her
death. The Huber Kiosk is one of the donations that the Princess made to our country. The Princess Kadriye, who has a
popular personality, also gives a lot of works in the field of literature. So, in this study, Princess Kadria’s works were introdu-
ced by giving details from her biography.
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MISIR’DA GELISEN TURK EDEBIYATI

Tirkiye ve Misir arasindaki iliskiler, devletlerarasi iliskilerin 6tesinde kiltiirel ve edebiyat alanindaki bazi 6nemli
birlikteliklere dayanmaktadir. Bu bakimdan Misir'da ortaya konan Tiirk edebiyati Grinlerinin Gilkemizde yayim-
lanarak glin yiziine ¢ikarilmasi 6nem arz etmektedir.

Tarihin her déneminde pek ¢cok medeniyete ev sahipligi yapan Misir, 6zellikle Firavun medeniyeti sayesinde
diinyanin ilgi ve dikkatini cekmeye devam etmektedir. Selahaddin-i Eyy(ibi gibi tarihi bir sahsiyetin Misir’da idari
ve egitim gibi énemli konularda diizenlemelerde bulunmasi hala Misirlilar tarafindan dile getirilmektedir.
Memlikler déneminde birakilan eserler son derece 6nemlidir (Kalyon 2013:9).

Yavuz Sultan Selim’in fethi sonrasi Misir, Osmanli’nin dnemli bir vilayeti olarak énemini artirmistir. Ulkedeki
yonetim ve ticari hayatta Misir'da yasayan Turkler etkili olmuslardir. Kavalali Mehmet Ali Pasa ve soyundan
gelenler, Misir'da 1952 yilinda ilan edilen cumhuriyete kadar tlkeyi idare etmislerdir. Kiiltiirel olarak da iletisim
ve etkilerimizi Bulak Matbaasi bir bakima giiglendirmistir. Kahire yakinlarinda kurulan Bulak Matbaasi’'nda tarih
ve cografyaya ait kitaplarin yani sira dil ve edebiyata ait pek ¢ok kitap da basilmistir. Yazma halindeki divanlari-
mizin bir kisminin baskilarinin Misir’daki Bulak Matbaasi’'nda yapildigi unutulmamalidir. Bugiin de bes bini el-
yazmasi; yaklasik on bini de matbu olmak lzere dini, tarihi, edebf ve degisik konulari iceren eserlerimiz Misir'da
bulunmaktadir. Bu eserlerimizin pek cogu maalesef ilim dleminin istifadesine sunulamamistir. Tarihimiz ve ede-
biyatimizla ilgili eserler, Turkiye’den ilim gevrelerinin 6zellikle de Kiltlr ve Turizm Bakanliginin ilgi ve katkilarini
beklemektedir. Bu eserlerin en 6nemlilerinden olan, diinyada sadece (i¢ yazma nishasi bulunan Kutadgu Bilig’in
yazma nishalarindan birisinin Kahire’de Dari’l-KiitGbu’l-Misriyye’de (Misir Millt Kitiphanesi) bulunmasi 6nem-
lidir (Kalyon 2013: 9).

Evliya Celebi, Seyahatname’sinin onuncu cildinde Misir’t anlatmistir. Misir-Tlrkiye kilttrel iliskilerini glin ytzi-
ne cikaracak edebf ve kiltiirel gcalismalara ihtiyag vardir. Misir’la ilgili olarak Glkemizde cesitli yayinlar yapilmak-
tadir. Bu yayinlarin en dnemlisi, Prof. Dr. Ekmeleddin ihsanoglu’nun hazirladigi, “Misir’da Tiirkler ve Kiiltiirel
Miraslar” dir. Ekmeleddin ihsanoglu, bu eseri ile iilkeler arasindaki tarihi ve kiiltiirel gegmise dikkat cekmistir.
Tirkiye hakkinda pek ¢ok yayin ¢calismasi da Misir’da yapilmaya devam edilmektedir.

Misir'da gelisen Tark kiltlr ve edebiyati icinde, gectigimiz ylzyilda divan siiri alaninda énemli eserler verilmis-
tir. Bu eserler, Osmanli doneminde Kahire sarayinda ya da saraya yakin gevrede yetisen li¢ hanim saire aittir.
Bunlar iyi bir egitimden gecerek yetismislerdir. (Kalyon 2014: 16). Bu sairlerin divanlari Gilkemizde yayimlanmis-
tir. Cesm-i Afet ve Divdni, Semra Tung; Ayse Teymdari Divdni, Abuzer Kalyon; Giilperi Hanim’in siirleri de Divan
Siirinin Nil'de A¢an Cicegi Giilperif Hanim ve Giildeste-i Hatirdt adi altinda Filiz Kalyon tarafindan yayimlanmistir.

PRENSES KADRIYE HUSEYiN’iN HAYATI

Misir’da gelisen Tiirk edebiyati sahasinda yetisen sahsiyetlerden birisi de Prenses Kadriye Hiiseyin’dir. ihsanog-
lu'nun Misir’da Tiirkler ve Kiiltiirel Miraslari adli eserinden 6grendigimize gore Prenses Kadriye, 10 Ocak
1888’de Kahire’de diinyaya gelmistir (ihsanoglu 2006: 9). Prenses Kadriye, Kavalali Mehmet Ali Pasa ailesine
mensuptur. Kavalali Mehmet Ali Pasa’nin 1805’te vali olusundan 1952’ye kadar Misir’a bu aile hakim olmustur.
ihsanoglu, bu siilalenin Misir'in kiiltiirel hayatinda cok etkili oldugunu dile getirmektedir (ihsanoglu 2006: 59).
Prenses Kadriye Hiiseyin, Misir’da devlet idaresinde énemli bir sahsiyet olan Hidiv ismail Pasa’nin oglu Hiiseyin
Kamil Pasa’nin “Sultana Melek” olarak bilinen ikinci esi Melek Sultan’dan diinyaya gelen kizidir. Kadriye Hise-
yin, ilk evliligini 1919 yilinda Kahire’de yapmis; bu evliligi bir yil siirmistiir. ikinci evliligini istanbul’da yapmistir.
1921’de Mahmut Hayri Pasa ile Emirgan’da evlenmistir.
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Kadriye Huseyin, Londra Konferansi’'ndan dénmekte olan TBMM’nin Disisleri Bakani ve Amasya Milletvekili
Bekir Sami Bey baskanlhgindaki Heyet-i Murahhasa’ya, esi Mahmut Hayri Pasa ile birlikte 10 Nisan 1921 tarihin-
de italya’dan (Brindisi Limani) katilirlar. Gemi ile Canakkale-istanbul-Samsun (14 Nisan 1921) lizerinden 16 Ni-
san 1921 tarihinde heyetle birlikte Ankara’ya gelirler ve 16 Nisan-14 Mayis 1921 tarihleri arasinda Mustafa
Kemal Pasa’nin konugu olurlar.

Kadriye Hiseyin Hanim, varlikli birisi olarak ekonomik glictint Tirkiye lehine kullanmaktan ¢ekinmemistir. Tur-
kiye’nin italya’dan alacagi savas ucaklarindan birinin bedeli olarak on bes bin frank vermis ve ucaga kendi ismi-
nin verilmesini istemistir. Milli Miicadeleyi destekleyen yaklasimlarini “Mukaddes Ankara’dan Mektuplar” isimli
eserinde dile getirmistir. 1922-1930 yillari arasinda istanbul’da Huber Késkii'nde yasamistir. Misirli zengin ve
dzellikle saray mensubu aileler yazlari istanbul’da ikamet etmislerdir. Kadriye Hiiseyin de bu sekilde dzellikle yaz
mevsimlerini istanbul’da geciren Misirli soylulardandir.

1930 yihinda Huber Koski’'ni Notre Dame de Sion Fransiz Kiz Kolejine bagislayarak Misir'a donmdistiir. 1952
yilinda, Cemal Abdil Nasir'in yaptigi askeri devrim sonrasinda kraliyet lagvedilerek cumhuriyet ilan edilmistir.
Bu gelismeler lzerine hanedanin diger mensuplari ile tutuklanan Prenses Kadriye Hiseyin yargilandiktan sonra
beraat etmistir. Bundan sonraki hayatina Misir disinda devam etmistir. Kadriye Hiiseyin’in Mahmut Hayri Pa-
sa’dan Mahmud Hiseyin Hayri ve Samira adli iki cocugu olur. Kadriye Hiseyin 1955 yilinda vefat etmistir.

EDEBi SAHSIYETi

Ekmeleddin ihsanoglu, “Misir’da Tiirkce kadin edebiyatini zenginlestiren” birka¢ Misirl kadin yazardan biri ola-
rak Kadriye Hiiseyin’den so6z etmektedir. Kahire’de diinyaya gelen Prenses Kadriye hayatini dogdugu yeri mer-
kezde tutarak, Paris ve istanbul’da gegirir. Misir'in bagimsizigindan énce araliklarla istanbul’a gelmis, Misir'in
Osmanli’dan ayrilmasindan sonra da istanbul’da uzun yillar ikamet etmistir.

istanbul, Kahire ve Roma’da gecen hayatinda Kadriye Hiiseyin’in gazeteci kimligi 6n plana cikar. istanbul’'da
Mihrab, Sehbal, Resimli Kitap gibi dergilerde ‘muhabir’ ve ‘yazar’ sifatiyla bircok yazi kaleme almistir. II. Mesru-
tiyet ile birlikte kadinlari aydinlatacak, bilgi ve pratiklerini artiracak yazilarla aydin, kilttrli ve zarif kadin imaji
yaratilmak istenir. Sehbdl'de bazi mistearlar da kullanarak, kitaplarinda da yer alan incelikli yazilarindan bir
kismini; Mehdsin-i Hayat, Hayattan lstinséh, Musdhabe, Terdcim-i Ahvdl; K. H. rumuzuyla Terdcim-i Ahvél, Asar-
1 Atika bashkli bazilari birkag sayi sliren yazilari kaleme almis; Niliifer ismiyle de; Hande Nedir?, Fazilet Nedir?,
Yarin Nedir?, Genglik Nedir?, Yiiz Nedir?, Musdhabe-i Fenn-i Saadet, Yurt Nedir?, Saadet Nedir?, Hayat Nedir,
Baht Nedir?, Vakit Nedir?, Merém Nedir?, Medeniyet Nedir?, Sancak Nedir?, Nz Nedir?, insan Nedir? gibi bas-
liklar ile yazilar yayimlanmistir (Tagizade Karaca 2012: 1970).

istiklal Miicadelesine maddi ve manevi destek veren énemli sahsiyetlerden birisi olan Prenses Kadriye, Avru-
pa’da bulundugu yillarda da siirekli Anadolu’yla ve 6zellikle de istanbul’la irtibatini devam ettirir. Mikemmel
bir egitim alan Kadriye Hiseyin, gerek yasami; gerekse yazilarinda Sark diinyasi ile Bati diinyasini kaynastirma
yoluna gitmistir. Arapca ve Tiirkgenin yani sira kitap kaleme alacak derecede italyanca ve Fransizcaya da vakif-
tir. Onun egitim hayati ile ilgili fazlaca bilgi yoktur (ihsanoglu 2006: 59).

Kitaplarinda ve diger yayin organlarinda ¢ikan makalelerinden hareketle Prenses Kadriye’nin dénemin yetersiz-
likleri icinde olsa bile iyi yetistigini sdylemek mimkiind{ir.

ESERLERI
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Eserlerinde akici bir Gslupla halki aydinlatacak diisiinceleri islemistir. Sectigi kavramlari deneme tarzinda agik-
lamistir. iginde bulundugu toplumu aydinlatacak fikirleri basin-yayin yoluyla genis kitlelere ulastirma cabasi
icine girmistir. Kadriye Hiseyin Hanim’in Fransizca ve Tirkge yazilmis kitaplari bulunmaktadir.

Mukaddes Ankara’dan Mektuplar (Fransizca)

16 Nisan 1921 - 24 Mayis 1921 tarihleri arasinda Atatiirk’iin konugu olan Prenses Kadriye Hiseyin; Lettres Dan-
gora La Sainte adiyla, Tahkik Komisyonu’nun raporunu, Yunan mezalimini ve Tirk bagimsizlik miicadelesini
Avrupa ilkelerine anlatmak icin gdzlem ve izlenimlerini, italya’da bulundugu sirada Mektuplar-Notlar seklinde
diizenleyerek Fransizca yayimlamistir (Tagizade Karaca 2012: 1967-1983). Ataturk’iin istegiyle 1922 yilinda
Cemile Necmeddin Sahir Silan tarafindan “Mukaddes Ankara'dan Mektuplar” ismiyle Tlrkgceye cevrilen eser,
Millt Miicadele tarihimizin 6nemli kaynaklarindan birisidir.

Miihim Bir Gece (Fransizca Terciimeden Tiirkgeye Ceviri)

Kadriye Hiseyin, 1909-1912 yillari arasinda Bati edebiyatina da yakinhgini ortaya koyarak bazi terclimeler yap-
mistir. Bunlardan Rus yazar Leopold Kampof’un Fransizca tercimesinden gevirdigi Miihim Bir Gece adli oyun, II.
Mesrutiyet’in ilani ve milli uyanis hareketinin izlerini tasir. Bu etki ve heyecani ruhen paylasan Kadriye Hiiseyin
piyesi Tiirkceye ¢evirmedeki amacini kitabin giris kisminda “...mitaldasiyla imrar-1 evkat eyledigim asar-1 edebi-
ye-i garbiye arasinda Rus erbab-1 kaleminden Leopold Kampof*“un Miihim Bir Gece adh (g perdelik tiyatrosunda
vatanperverlik, hiirriyet ve saadet-i milliyeyi gayet hassasane tasvir etmis oldugunu gordiim. Su sirada uyanmis
olan milli hislerimizi daha ziyade uyarmaya yardimi olur fikriyle bunu Fransizcadan lisanimiza nakleyledim. Eme-
lim kavmime kalemimle bir hizmettir. Hizmet ne kadar nagiz olursa olsun yine hizmettir, degil mi?” sozleriyle
belirtmektedir. (ihsanoglu 2006: 61).

Tirkge Kaleme Aldigi Eserleri
Temevviicat-1 Efkar (Fikirlerin Dalgalanmasi) (H. 1330) 1914 yilinda Maarif Matbaasi’'ndan basiimistir.
Muhadderat-1 islam (islédm’in Ortiilii Kadinlari) 1.ctiz, Maarif Matbaasi, Misir (H. 1331) 1912- 1913.

Bu kitaplardan 6zellikle Muhadderdt-i islém, yayimlandigi zaman hemen dikkat cekmistir. Bu durumu, eser
hakkinda yayimlandigi dénemde yapilan degerlendirmelerden anlamaktayiz.

Prenses Kadriye, islAm toplumlarinda kadinin séz sahibi olmasini istemektedir. O’'na gére islam toplumlarinda
kadinlar, kendilerine verilen dinf ve hukuki haklara ragmen terbiye ve tahsili en ¢ok ihmal edilen kesimdir. Aras-
tirmaci kimligi ile 6n plana ¢ikan Prenses Kadriye Hiiseyin, islam diinyasinin o giinkii yapisinda ézellikle kadinla-
rin durumunu irdeleyerek incelikli, duyarh Gslubu ve mizaciyla disiincesini ortaya koyar. 1913 tarihinde basilmis
olan Muhadderét-i isldm adl eserinin giris kismi niteligindeki “Hasbihal” baslikli bélimde “islam sakin olan
yerler dinf vatanimizdir. Ay yildizli-al bayrak milli sancagimizdir. On dort asirlik bir mazi sahibiyiz. Miihim vakalar
ile dolu bir tarihimiz var. Roma medeniyeti derecesinde medeniyet gérdiik. Zaman zaman servet ve rahat bul-
duk. Maarif glinesi sarkimizdan doguyordu. Nur-1 ilimle miinevver bulunarak etrafimizi gériiyorduk. Her hal ve
sanimizi biliyorduk. Giptalar!.. Zaman firsatini ganimet bilmedik. Ne atf-1 nazarda sebat ettik, ne ihata-i ilimde
daim olduk. Hayiflar!... Maarif glinesinin garpdan dogmasi basimiza kiyameti kopardi. Karanlikta kaldik. Mazimi-
zi géremez olduk. Ahval-i tarihiyyemizi unutacak hale geldik. Teessiifler!...” satirlari yer almaktadir. (ihsanoglu
2006: 60) Prensesin bu ifadelerinden manevi degerlere ne denli bagli oldugu anlasiimaktadir.
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Denemeleri

Prenses Kadriye, deneme tiirlindeki yazilarini bir araya getirerek Mehdsin-i Hayat ve Nelerim isimlerinde ayri
kitaplar biciminde Kahire’de yayimlamistir.

Mehdsin-i Hayat (Hayatin Giizellikleri)

Yazdiklari arasinda 6zel ve 6nemli bir yeri olan Mehasin-i Hayat, Yazarin kendi istegine gore sectigi herhangi bir
konuda, kesin yargilara varmadan, kisisel distincelerini ispatlama geregi duymadan, kendi kendisiyle konusu-
yormus havasi tasiyan bir Uslupla kaleme aldigi yazilar olarak tanimlanan denemenin Misir'da Batili anlamda
gelisen Tirk edebiyatindaki ilk 6rneklerini Prenses Kadriye Hiseyin kaleme almistir. Mehdsin-i Hayat adli eseri
denemelerden olusmaktadir. (Kalyon 2015: 21). Eser, 1909 yilinda Kahire’de Osmanl Matbaasinda basiimistir.

Mehdsin-i Hayat’ta Prenses Kadriye, su basliklar altinda ele aldigi konularda goruslerini ifade etmektedir:

“Takdime, Hasbihal (Goriisme), Tehzib-i Ahlakdan Maksad (Ahlaki Dizeltme Maksadi), Ben neyim?, Menzil (Yer,
Mekan, Mesafe), Aile, Vicdan, istigal (Mesguliyet, Ugrasi), Sabir, Vatan, Terakki (Kalkinma, Yiikselme), Nesat
(Nese, Senlik), Adalet, Hisn-i Tertib (Tertip Guzelligi), Merhamet, Mihnet (Keder, Sikinti), Miibareze-i Hayat
(Hayat Kavgasi) — Tenaz(-i Beka (Bakilik Cekismesi), Hiirmet, Iittihad (Birlik), Meveddet (Sevme, Sevgi), Mekte-
bi ikmalden Sonra (Okulu Bitirdikten Sonra), Hayat ve insanlar, Hayata Hiirmet (Hayata Saygi), Nizdm, Tertipsiz-
lik (Dlizen, Diizensizlik), iktisad ve israf (Ekonomi-Tutumluluk, Savurganlik), Borg, Gaye-i Emel (Umidin, Arzunun
Gayesi), Olmak ve Gériinmek, Nefse Hiikm (Kendini Kontrol), Hakikate Hiirmet (Gercege Saygi), Efkar ve i’tikad
(Fikirler ve inanglar, Baglilik), insaniyet (insanlik)”.

Nelerim

(H. 1329) 1913 yilinda Misir’daki Osmanli Matbaasi’nda basiimistir. Turkiye’de bu kitap izerinde bugiine kadar
herhangi bir ¢calisma yapilmamistir. Tarafimizdan incelenen kitapta su basliklari igeren konular akici bir tslupla
ele alinmaktadir.

Prenses Kadriye’nin deneme tiriindeki yazilarinin bir bolimi, “Mal Nedir”, “Genglik Nedir”, “Kadin Nedir”,
“Saadet Nedir”, “Fazilet Nedir” gibi; H. 1326- 1327 (1907-1908) yillarinda Sehbdl, H. 1340 (1921)’de de Mihrdb
dergilerinde yayimlamistir. Yazarin, “Nedir”le biten bu denemelerinin tamami “Nelerim” adi altinda kitap bigi-
minde Kahire’de yayimlanmistir.

Nelerim’de basliklar halinde verilip agiklanan kavramlar agagiya siralanmistir. Her denemenin basligini olusturan
kavramlar Prenses Kadriye’nin agiklamalarindan sectigimiz kisa climlelerle verilmistir.

Hiirriyet nedir?
Hurriyet: Medeniyet-i hakikiyyenin tekemmiili derecesinde kesb-i ehemmiyet eden bir kuvve-i muazzamadir.
Hirriyet: Tasavvurat-1 insaniyyenin bir gaye-i emelidir.

Hurriyet: Herkesin kendi dleminde padisah olmasidir.

Yurt nedir?

Yurt, hayat ciceginin bir saksisidir.
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Yurt, suret-i meserreti ird’e eden bir ayine-i niflsdur.
Yurt, sikeste-dile bir tamirhanedir.

Yurt, yorgun gonillerin bir istirahat odasidir.

Yurt, rQy-i zeminin en dil-nisin bir noktasidir.

Yurt, gayet kiymetli bir mecmua-i hatirattir.

Yurt, aile ile muhabbet ve meveddetin bir merkez-i irtibatidir.

Sancak nedir?

Sancak, mevcudiyet-i milliyyenin bir berat-i ali-sanidir.

Sancak, ittihat-1 immetin bir nisan-i iftiharidir.

Sancak, fedakaran-i vatan davetine en evvel icabet eyleyen bir kahramandir.

Sancak, kadinatin her millete medar-i iftihar addedilmek tizere vermis oldugu bir yadigar-1 muazzezidir.
Sancak, goriilmeden sevilen ve kulaktan asik olunan bir arlise-i vatandir.

Sancak, hasili savletine mukavemet olunmaz, hiicumuma karsi gelinmez, zulim ve esaret kabul etmez, adalet
ve hirriyetten ayrilmaz bir mudafi-i istiklaliyettir.

Muavenet nedir?

Muavenet, hayat-1 ictimaiyyenin ruhu ve bina-yi saadet-i beseriyyenin temelidir.
Muavenet, dehrin sitem ve kahriyla zebln disen dillere bir kuvvet macunudur.
Muavenet, merhamet ve sefkatin bir enisi ve refah, rahatin bir celisidir.
Muavenet, sikilmislara yardim etmekten ruhunun lezzet almasidir.

Muavenet, islamiyet’te maddi olarak zekat namiyla ve manevi olarak da merhamet namiyla iimmet-i Muham-
med’in ifasina memur oldugu feraiz-i ilahiyyeden bir farizadir.

Sukran nedir?

Sukran, kulGb-1 mitena’imenin bir nagme-i minnet-darisidir.

Sukran, gorilen hasenata mukabil tediyesi vacip bir bedel-i kiymettardir.
Sukran, bir tebessim-i mesrdriyet ve bir temenna-yi memnuniyettir.

Sukran, gonliin hakikat-sinashgidir.

Fazilet nedir?
Fazilet, hasenat ile tev’em oldugu icin sahibini iyilige sevk eder.
Fazilet, nadan tarafindan tahkir olunur bir cevher-i ranadir.

Fazilet, ailenin sttln-1 saadetidir.
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Fazilet, insanlarin kivam-1 medeniyetidir.

Fazilet, erbab-1 kemale bir meslektir.

Meram nedir?
Meram, alem-i hayalata saye salan bir sehbal-i emeldir.

Meram, miihendis-i kdinat tarafindan turuk-1 makasidi tenvir igin kulGb-1 besere rekzedilmis bir fener-i ziyadar-
dir.

Meram, kemalat-1 insaniyye ziyasindan sigrayan bir seraredir.
Meram, saadetin arkadasi ve muvaffakiyetin temel tasidir.

Meram, kalbin hayati ve hayatin kalbidir.

Kadin nedir?

Kadin, alem-i viicda fedai olmak tizere gelmis bir mahldk-i latiftir. Letafet-i hilkati en kutlu ve en metin meved-
detler icadina muktedirdir.

Kadin, meydan-1 miibareze-i hayatin en cesur bir askeridir. Miibarizlerine merdane savletleriyle galebe ¢alarak
mensup bulundugu milleti rif’at ve saadete is’al eyler.

Kadin, ailenin rabita-i muhabbeti ve hanenin sebep-i rahatidir. Aile arasinda zatiyla muhabbet ve rahat mevcut
olur ve viicuduyla aile viicut bulunur.

Kadin, medrese-i hayatin bir miirebbiye-i evveliyyesi ve sakirdan-1 immetin bir Ustat-1 ibtidaiyyesidir. Verecegi
ve ilga eyleyecegi dersler ile hayat-1 millet beka ve saadet bulur.

Merhamet nedir?

Merhamet, saadet yoksullarina bir sadaka-i muhabbettir.

Merhamet, tekamiliin meziyeti, tealinin hiiviyeti ve fazailin ruhudur.
Merhamet, hilm ve siikGinun arkadasi ve refet ve sefkatin kiz kardesidir.
Merhamet, sevilmeyenlerin bir iltifati ve sevilenlerin bir saadetidir.

Merhamet, ahlak-1 dliye ashabinin servet-i asliyyesidir.

Kalp nedir?
Kalp, bir gehvare-i meyil ve meveddet ve bir ates-gede-i ask ve muhabbettir.

Kalp, bir tebessimle maglup ve bir gamzeyle makhur olan, bir nazarla meshdr ve bir kelimeyle esir kalan bir
mecma-I zaaf-1 insanidir.

Kalp, bakanin hande ve zevalin girye ile mistereken arz-1 didar eyledigi bir temasa-gahtir.

insan nedir?
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insan, Cenap-1 Halik-1 kdinatin kudret-i bahire-i ilahisine yeryiiziinde bir sahittir.
insan, kainati tezyin eden ziynetlerin en kiymettaridir.

insan, tath bir tebessiimle memnun, aci bir nazarla mahzun olur, keskin bir gamzeyle meshir ve manal bir
isaretle esir kalir bir hayalperesttir.

Mal nedir?
Mal, buhalaya varislerine bekgiliginden dolayi vesile-i azap-1 derundur.
Mal, fukaranin sebep-i mesakkati ve agniyanin vesile-i rahati bulunan icadi glic ve mahvi kolay bir dosttur.

Mal 6diing almak ve sonra unutup vermemek icin birtakim halkin ragbet eyledigi bir seydir.

Hayat nedir?

Hayat, genclerin kiymet veremedikleri icin sevmedigi ve ihtiyarlarin sevdigi icin kiymet verdigi bir nimet farazi-
yedir.

Hayat, askerin muhafaza-i vatan ve millet yoluna sarf eyledikleri bir maldir.

Hayat, tenazu-1 beka kanununun mevcududur.

Hayat, dlinya ile ahiret arasinda bir mesafe-i kasirdir.

Hayat, mevcudiyetin ispatini kalbin terciime-i halini yekdigerine rapteden bir silsile-i manevidir.

Hayat, génlin muddet-i helecanidir.

Vakit nedir?

Vakit, halk-1 kdinat tarafindan saadet-i hayatiyyemiz igin bize ihsan buyurulan nimetlerin bir kiymetidir. Bu kiy-
met bilinmez ise nimet de olmaz.

Vakit, hayattir. Faidesiz yere sarf-1 vakit etmek hayati tahkir demektir.
Vakit, imal ve ef’alimizi irde icin her an gevrilen bir ayine-i devrandir.

Vakit, sevimli bir kus olup elde iken ahenginden istifade edilir, ugunca geri gelmez.

Adet nedir?

Adet, halk arasinda icrasi mukteza-yi edep ve terbiye addedilen bir bid’attir.

Adet, devamla niifusta ikinci bir tabiat ve gérenek belasi cemaatge kabul edilen bir esarettir.
Adet, hiirriyetin diisman-1 bfamani ve miisavatin bir muhrip-i bi-gtimanidir.

Adet, kaide bilmez, mantiga gelmez, kitaba uymaz ve usulii olmaz bir inad-1 amelidir.

Medeniyet nedir?

Medeniyet, alemi avalime taali icin sevk eden bir seyyale-i tabiattir.
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Medeniyet, her his ile miitehassis, her fikir ile mitefekkir, her inkilap ile munkalip, televviine meftin ve tecdide
meyyal bir kalender-i zamandir.

Saadet nedir?

Saadet, bahtiyarlarin ta besiklerinde bulduklari numerosu isabet etmis bir kur’a biletidir.
Saadet, Adem babamiz ve Havva annemizin bize biraktiklari ridvani bir mirastir.

Saadet, aklin nefse hiitkmuddr.

Saadet, insan icin mevhibe-i Hiida bir menba-i feyzdir.

Saadet, iki mahlUkun kamilen imtizacidir.

Yiiz nedir?

Yiiz, tecelliyat-1 kalbe bir d{r-bin ve ragabat-1 nefse bir ayine olup nazirlarina yirekteki esrari ve bastaki efkari
ifsa eder.

Yiiz, bir mir'at- muhabbettir. Muhibbane suver habb-i hakikiyi ird’e eyler.
Yiiz, sahsiyet damgasidir. Zatin kiymet-i asliyyesini i'lam eder.

Yiiz, tebessimiyle nesati, siriskiyle hiizni davet eden hayatin bir siik(fe-i latifesidir.

Vefa nedir?
Vefa, ihsasat-1 samimiyyenin bir muid-i mulakatidir.
Vefa, vaadin sabir ve sebatla vasil olunur son merhalesidir.

Vefa, pak dillerde temekkiin ettikce asar-1 minevveresi hakaik-1 kemali izhar eden bir feyz-i Rabbani ve ashabini
semt-i saadete isal eyleyen bir n(r-1 ilahidir.

Naz nedir?

Naz, sevk ve istiyak-1 ruhun bir aks-i ameli olarak zahirde tecelli bulmasidir.
Naz, azi hissi uyandiran ¢ogu asik usandiran bir tathdir.

Naz, serkes dilleri esir-i cemal kilan bir kementtir.

Naz, ates-i aska bir yelpazedir.

Hande nedir?

Hande, derunun aynasi ve gonliin bir lisani olup hassas ruhlara bir mijdecidir.
Hande, agyari yar etmek igin araya giren bir sulh memurudur.

Hande, taife-i nisanin keskin bir silahidir.

Hande, meserretin bizi aldatmasi ve sefkatin bizden intikam almasidir.
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Muhabbet nedir?

Muhabbet, Halik-i kdinatin beka-y1 nev’-i niflisa medar igin mahlGkatina ihséan buyurmus oldugu bir hediye-i
hayatiyyedir.

Muhabbet, kalbin bir hayati ve hayatin bir kalbidir.
Muhabbet, akil ve iradenin esareti ve kalbin bunlar Gzerine icra-yi hiikGmetidir.

Muhabbet, iki gonlin birbirlerine karsi maglubiyetinden husule gelen bir teslimiyettir.

Base nedir?

Blse, mihr-i muhabbet olup miirekkepsiz bir basmadir.

Blse, secere-i askin bir semere-i latifesidir ki distrildiik¢e cogalir.
Blse, iki zat arasinda taksim kabul ederse de ¢ olmaz bir seydir.
Blse, yadigarlarin en kiymetlisidir.

Blse, goz ile gonil arasinda gaip olmus bir halkadir.

Blse, cocuklarin muhtag oldugu, genclerin Gmit ve ihtiyarlarin eglence addeyledigi bir seydir.

Yarin nedir?

Yarin, senenin {i¢ ylz altmis bes giini derununda devreden ve haftanin yedi giiniine samil olan ismi var cismi
yok bir glindar.

Yarin, tembellerin isleyecekleri, muflislerin sermaye bulacaklari, bibahtlarin teselli ve bahtiyarlarin havf edecek-
leri bir glindir.

Yarin, en mihim bir isin bitirilmesi ve kuvvetli bir tasmimin meydana getirilmesi icin vaat edilen bir giindir.
Yarin, ne glin gelecegi bilinmeyen bir glinddr.

Yarin, bu makalemizin bakiyesini yazacagimiz bir giindir.

Emel nedir?

Emel, tabiatta sonmez bir nurdur ki bent beser hedef-i maksadini bu nur ile gorir ve istihsal-i matlabina bunun
ziyasinda sa’y eder.

Emel, acikgoz insanlari istikbal ve gafilleri istiskal eder bir heyGla-yi manevidir.
Emel, yarali goniillere bir sifa merhemidir.
Emel, vatanindan mehcir bulunan insanlara bir vasita-i ittisaldir.

Emel, hayat, saadet, selamet hasili kendisinde her sey bulunan bir seydir.

Baht nedir?

Baht keyfe uymaz, aramakla bulunmaz, hatir bilmez, istekle gelmez, hevesinde gezer bir derbeder veya kendi
havasinda doner bir dolaptir.
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Baht, saadet diiskiinlerine hayat tarafindan bazi kere verilen bir tazminattir.
Baht, muvaffakiyet-i muvakkate igin nefsin insana verdigi bir istidattir.

Baht, bukalemun gibi renkten renge giren bir oyuncudur.

Bahar nedir?
Bahar, tabiatin bir 1yd-1 hayati ve taze can bulan escar ve nebatatin bir yevm-i kiyametidir.
Bahar, saire-i tabiatin en muessir siirler tanzim eyledigi bir saattir.

Bahar, siddet-i sitanin hikme-i istibdadisinden necat bulan tuylr ve hayvanatin terenniim ve nefhalarla izhar-i
sadmani eyledikleri bir eyyam-i safadir.

Bahar, ezhar-1 garamin muhibbane tebessiimler eyledigi bir zamandir.

Bahar, giilistan-1 hayatin bir terane-i garamidir.

Genglik nedir?

Genglik, sabavet ile seyh(ihet arasinda bulunan mesafenin orta konagidir ki: hayat-1 insani, eyyam-i saltanatini
orada sirer.

Genglik, iki gamze arasindan berk gibi mirur eden bir miiddet veya gamze bulutlari miisademesinden g¢ikan bir
simsektir.

Genglik, hayat ipinin cocuklugu ihtiyarliga baglayan bir dGgimuddr.

Cemal nedir?

Cemal, gonul pusulasinin bir kutbudur ki miknatis- muhabbeti bulunan kuldbi hep kendine cezbeder.
Cemal, semeresi hasenat bulunan bir secere-i ilahiyyedir.

Cemal, bir ahenk-i hayattir.

Cemal, her ferdin goziine gore bir suret irde eden bir diirblin-i misahhirdir.

Cicek nedir?
Cicek, alem-i escar ve nebatatin devr-i hayat ve zaman-i intibahini ird’e eden kitab-i tabiattan bir fasildir.

Cicek, bir timsal-i meserret ve bir timsal-i taravettir.

Siirleri:

Nesirde 6zellikle de denemelerinde ¢ok basarili olan Prenses Kadriye Hanim’in siir tiriinde ¢ok az ornekleri
bulunmaktadir.

Kadriye Hiseyin’in denedigi edebi tiirler igerisinde en az itibar ettigi siirdir. Mihrdb ve Sehbdl dergilerinde
H.1327, 1340-41 (1909-1922) yillari arasinda ancak bes siir yayimlamistir. Hikaye, deneme, gezi ve inceleme
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yazilarinda genellikle kendi ‘ben’inden ziyade toplumsal aksakliklara dikkat ¢eken Kadriye Hiiseyin, siirin dar
alanindansa diger edebi sahalarda var olmayi tercih etmistir (Coskun 2012: 5).

Aile Temasini isleyen Hikayeleri

Ekmeleddin ihsanoglu Kadriye Hiiseyin’in kadin konulu hikayelerindeki anlatim ve Gslup &zelliklerine su ifadeler-
le dikkat cekmektedir. “Diisiinen ve arastiran bir dimag sahibi olarak islam diinyasinin ve &zellikle kadinlarin o
glnkl durumunu irdeleyen Kadriye Hiseyin’in Gslubu daha ¢ok ince bir ruh ve hassas bir mizacin ifadesi olarak
tezahiir etmektedir” (ihsanoglu 2006: 60).

Kadriye Hiseyin’in makalelerindeki temel mevzu olan kadin ve cehalet meselesi, ti¢c bolim halinde yayimladigl
Kadinhik icin adl hikayesinin de esasini olusturur. Hikaye, mutlu bir yuvanin dagilisini konu edinir. Bu hikayeyi
diger hikayelerinden ayiran birka¢ 6nemli nokta vardir. Aristokrat bir cevrenin icinde yetisen Kadriye Hiseyin,
hikayelerinde genellikle {ist sinifa mensup kahramanlar kurgularken bu eserinde giindelik hayatin siradan insan-
larini konu edinmistir. Hikaye bu agidan bakildiginda diger hikayelerden daha sade bir dille yazilmistir (Coskun
2012:9).

Tarihi Hikayeleri / Masallar

Kadriye Huseyin, H. 1329 (1911) yilinda Kadinlar Diinyasi, H. 1340-1341 (1909- 1922) tarihlerinde ise Mihrdb
dergisinde hikaye ve masallar yayimlamistir.

Prenses Kadriye yazdigi hikayelerde kendine 6zgl bir Uslup gelistirmistir. Toplumu bilinglendirmede hikaye
tlrlni bir arag olarak da kullandigini belirtebiliriz. Prenses Kadriye'nin hikaye tiriini tercihi onun yazma ama-
ciyla dailgilidir. Zira toplumun, 6zellikle kadinlarin egitimi ve bilinglenmesi icin yazan Prenses Kadriye, gelenekte
de oldugu gibi bunu hikdye/ masal yoluyla daha etkili sekilde saglamaya calismistir. Hiiseyin’in eserleri tizerin-
deki etkilerden biri de Tiirk, iran ve Misir mitolojisidir. Pek cok Misir tanrica ve melikesini, Ramses, Firavun,
Kleopatra gibi Misir halkinin bilingaltina yerlesen isim ve efsaneleri yeniden diriltme ve kurgulama gabasi edebi
kimligi adina 6nemlidir. Yine islam diinyasinin kiiltiirel kodlari basta olmak tizere Fuzuli, Kaygusuz Sultan, K8sem
Sultan, Ziya Pasa, Abdilhak Hamid, Tevfik Fikret yazarin siklikla atifta bulundugu tarihi sahsiyetlerdir (Coskun
2012: 4).

Kadriye Hiseyin, hikdyelerinde tarih bilincini; 6zellikle de islAm kardesligini islemektedir. Terdcim-i Ahvél adli
dort bolim halinde tefrika edilen hikayenin konusu Harun Resid’in kizkardesi Abbase Sultan’la veziri Cafer Ber-
meki’nin hazin ask hikayesidir. Muhadderét-i islém’in dnsoziinde &zellikle islami diisiinceleri savunmaktadir.

Gezi Yazilan

Kadriye Hiuseyin’in edebi kimliginin en dikkat gekici taraflarindan biri gezi yazarhigidir. Bu, edebi tirler icerisinde
en israrli oldugu tiirdiir. ftalya Seyahatnamesi ve Mukaddes Ankara’dan Mektuplar gibi mistakil gezi kitaplari-
nin yani sira sireli yayinlarda kalmis gezi yazilari bulunur. Bunlar, 1340’ta Mihrdb dergisinde yayimlanmistir.
Kadriye Hiiseyin’in gezi yazilarinda iki temel hedefi vardir: Genis islam ve Sark cografyasini tanitmak ve tarihte
adi unutulmus kadinlari diriltmek.

SONUC
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Tirkiye Misir arasindaki kiltirel ve tarihi iliskiler cok eskilere dayanmaktadir. Tirkler zaman zaman Misir’da
hakimiyet kurmuglardir. Misir’in tarihinde, kiltir ve mimarisinde Tirklerin biraktigl eserler glinimizde de
varliklarini korumaktadir. Ozellikle Osmanli edebiyati drneklerini iceren yaklasik bes bin el yazmasi eser tilkede
bulunmaktadir. Kahire’deki tiniversiteler basta olmak zere ilkenin pek ¢ok tniversitesinde Tirk Dili ve Edebi-
yati bolimi bulunmaktadir. Misir'da gelisen Tirk edebiyatinin 6nemli sahsiyetlerinden birisi de Prenses Kadri-
ye’dir. Bu calismada, Prenses Kadriye’nin hayati hakkinda bilgiler verilerek eserleri tanitilma yoluna gidildi. Ozel-
likle Turkiye kUtuphanelerinde bulunmayan Nelerim Dard’l-Kitubi’l-Misriyye (Misir Milli Kiitiphanesi)’nden
getirtilerek islenen konular ve icerikleri hakkinda bilgiler verilerek tanitildi.
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